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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktbezeichnung: SHIELD
Produktcode: AG-163

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: AUTOGLANZ GERMANY
LIEPGARTENER STRARE 57
17373 UECKERMUNDE

Tel: 016094472051

Email: info@auto-glanz.de

‘ 1.4. Notrufnummer ‘

Abschnitt 2: Mdgliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): Aquatic Chronic 3: H412; Skin Sens. 1A: H317
Wichtigste schéadliche Wirkungen: Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Schadlich fiir Wasserorganismen, mit

langfristiger Wirkung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweise: H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H412: Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Gefahrenpiktogramme: GHSO07: Ausrufezeichen

Signalwdrter: Achtung
Sicherheitshinweise: P273: Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P280: Schutzhandschuhe tragen.
P302+352: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser/ waschen.

P333+313: Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztliche Hilfe hinzuziehen.
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‘ 2.3. Sonstige Gefahren

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

‘ 3.2. Gemische

Gefahrliche Bestandteile:

HYDROCARBONS, C11-C14, N-ALKANES, ISOALKANES, CYCLICS, <2% AROMATICS

EINECS CAS PBT / WEL Einstufung (CLP) Prozent
926-141-6 - - Asp. Tox. 1: H304 10-30%

STODDARD LOSUNGSMITTEL

232-489-3 8052-41-3 - Asp. Tox. 1: H304; Flam. Lig. 3: H226; 1-10%
Skin Irrit. 2: H315; Aquatic Chronic 2:
H411

DIMETHYL SILOXANE-3-(2-AMINOETHYL)AMINOPROPYLDIMETHOXYSILOXY-TERMINATED

- 71750-80-6 - Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319 ‘ 1-10%

FRAG: TUTTI 2

- - - Aquatic Acute 1: H400; Aquatic Chronic <1%
1: H410; Flam. Lig. 3: H226; Skin Irrit.
2: H315; Skin Sens. 1A: H317; -:
EUH208

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaRRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen ‘

Hautkontakt: Sofort samtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der
Haut verklebt. Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen. Arzt aufsuchen.
Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieBendem Wasser ausspiilen. Arzt aufsuchen.
Verschlucken: Mund mit Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.

Einatmen: Nicht zutreffend.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Mdgliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann GiberméaRigen Tranenfluld bewirken.
Verschlucken: Mégliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.
Einatmen: Nicht zutreffend.

Verzogert auftretende Wirkungen: Nicht zutreffend.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: Nicht zutreffend.
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Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1. Léschmittel

Loschmittel: LéschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Spriilhwasser

kihlen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fur die Brandbekampfung

Besondere Schutzausristung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmalRnahmen: MaRnahmen nur mit geeigneter Schutzkleidung ergreifen - siehe Abschnitt 8 des
Sicherheitsdatenblatts. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behélter so stellen, dalR

das Leck oben ist.

‘ 6.2. UmweltschutzmaRnahmen

UmweltschutzmaRnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschittungen eindammen.

‘ 6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgemaf beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgeméafien Entsorgung

umladen.

‘ 6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. Schutzmaflinahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Nebelbildung und -verbreitung in der Luft

vermeiden.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bericksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kihl und gut beluftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Nicht verfligbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu Uberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte: Nicht verflgbar.
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| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC

Nicht verflugbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaRnahmen:
Atemschutz:
Handschutz:

Augenschutz:

Hautschutz:

Fur ausreichende Beliftung sorgen.

Umluftunabhéngige Atemschutzgerate missen fur Notfélle verfigbar sein.

Schutzhandschuhe.
Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Schutzkleidung.

Abschnitt 9: Physikalische und

chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form:
Farbe:
Geruch:

Loslichkeit in Wasser:

Flussigkeit
Braun
Kirsche

Schwerléslich

Viskositéat: Nicht viskos
Relative Dichte: ~0.94 pH: ~10
‘ 9.2. Sonstige AngabenDE ‘
Zusétzliche Angaben: Nicht verfligbar.

Abschnitt 10: Stabilitdt und Reaktivitéat

| 10.1. Reaktivitét

Reaktivitat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat:

Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen:

Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen

auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womdglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen:

Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe:

Starke Oxidationsmittel. Starke Sauren. Starke Basen. Starke Reduktionsmittel.

‘ 10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod:

Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

[Fort.]



SICHERHEITSDATENBLATT
SHIELD

Seite: 5

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Fiar das Produkt relevante Gefahren:

Gefahr Route Basis

Sensibilisierung der Atemwege/Haut - Geféhrlich: Berechnet

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Médgliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann Gibermafigen Tranenflul? bewirken.
Verschlucken: Mégliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.
Einatmen: Nicht zutreffend.

Verzdgert auftretende Wirkungen: Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Okotoxizitat, Werte: Nicht verfugbar.

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitat.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daf} zusétzliche erganzende ortliche oder

nationale Vorschriften fur die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist fiir den Transport als nicht geféhrlich eingestuft.
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Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

Besondere Vorschriften Nicht zutreffend.

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefiihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusétzliche Angaben: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde geméaR Verordnung Nr 2015/830 erstellt.
* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision gedndert hat.
Satze aus Abschnitt 2 and 3: EUH208: Enthalt <Name des sensibilisierenden Stoffes>. Kann allergische Reaktionen

hervorrufen.
H226: Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H315: Verursacht Hautreizungen.
H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H400: Sehr giftig fur Wasserorganismen.
H410: Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H411: Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H412: Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

HaftungsauschluRklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, daR diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.
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